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DIRECTIVA DO CONSELHO

de 27 de Margo de 1991 - A

relativa 3 aproximagio das legislagdes dos Estados-membros respeitantes aos sistemas
antiprojecgdo de determinadas categorias de veiculos a motor e seus reboques

(91/226/CEE)

O CONSELHO DAS COMUNIDADES EUROPEIAS,

Tendo em conta o Tratado que institui a Comunidade
Econémica Europeia e, nomeadamente, o seu artigo
100°A,

Tendo em conta a proposta da Comissio (1),
Em cooperagdo com o Parlamento Europeu (2),

Tendo em conta o parecer do Comité Econdémico e
Social (3),

Considerando que é importante aprovar as medidas destina-
das a estabelecer progressivamente o mercado interno ao
longo de um periodo que termina em 31 de Dezembro de
"1992; que o mercado interno abrange um espago sem
fronteiras internas no qual é assegurada a livre circulagio de
mercadorias, pessoas, servigos e capitais;

*Considerando que as prescrigdes técnicas estabelecidas pelas
legislagGes nacionais para determinadas categorias de veicu-
los a motor e seus reboques dizem respeito, nomeadamente,
aos sistemas antiprojecgio desses veiculos;

Considerando que essas prescri¢des diferem de um Esta-
do-membro para outro; que dai resulta a necessidade de que
sejam adoptadas as mesmas prescrigdes por todos os Esta-
dos-membros, para, nomeadamente, permitir a aplicagio,
para cada modelo de veiculo, do processo de recep¢io CEE
de que trdta a Directiva 70/156/CEE do Conselho, de 6 de
Fevereiro de 1970, relativa 4 aproximagio das legislagdes
dos Estados-membros respeitantes 4 recepgdo dos veiculos a

* motor e seus reboques (*), com a tltima redacgdo que lhe foi
dada pela Directiva 87/403/CEE (%);

Considerando que, para melhorar a seguran¢a rodovidria, é
importante equipar todos os veiculos comerciais pesados e
com determinada velocidade minima, de fabrica, com siste-
mas antiprojecgdo destinados a reter a dgua;

Considerando que é desejavel estabelecer um ensaio tnico do
desempenho desses sistemas no momento da sua instalagio
nos diversos tipos de veiculos para permitir concretizar um

(1) JO n° C 203 de 14. 8. 1989, p. 16.

(2) JOn? C96de17. 4. 1990, p. 92 e decisdo de 13 de Margo de
1991 (ainda nio publicada no Jornal Oficial).

(3) JO n° C 62 de 12. 3. 1990, p. 2.

() JOn° L 42de 23. 2. 1970, p. 1.

() JO n° L 220 de 8. 8. 1987, p. 44.

passo importante no sentido de melhorar a situagdo; que
para a homologag¢do CEE desses dispositivos antiprojecgio,
foram tomados em consideragio os dois tipos de dispositivos
que se encontram actualmente no mercado, ou seja, dispo-
sitivos do tipo por absorgdo de energia e do tipo separador
ar/4gua e que foi necessario prever dois ensaios diferentes,
consoante o tipo de dispositivo homologado;

Considerando que, com base nos estudos, investigagio e
ensaios em curso se introduzira, logo que possivel, um ensaio
do desempenho dos tipos de veiculos equipados com estes
sistemas;

Considerando que os Estados-membros deverio ter em conta
o facto de que o fenémeno da projecgdo de 4gua depende
também do tipo de piso das estradas, do tipo de esculturas do
piso dos pneumiticos e ainda da velocidade e caracteristicas
aerodinimicas do veiculo; :

Considerando que a aproximagio das legislagbes nacionais
respeitantes aos veiculos a motor implica um reconhecimento
reciproco pelos Estados-membros dos controlos efectuados

por cada um deles com base em prescrigdes comuns, "

ADOPTOU A PRESENTE DIRECTIVA:

Artigo 1°

1.  Cada Estado-membro procederd a4 homologacio de
qualquer tipo-de dispositivo, a seguir denominado «disposi-
tivo antiprojec¢do», destinado a reduzir as projecgbes de
4gua provocadas pelos pneumiticos dos veiculos em movi-
mento, desde que corresponda as prescrigdes de construgio e
ensaio previstas no anexo II, tendo em conta as definigdes
dadas no anexo I.

2. OEstado-membro que tiver procedido a homologa¢io
CEE tomar4 as medidas necessérias para controlar, tanto
quanto necessario, a conformidade da produg¢io com o tipo
homologado, se preciso em colaboragdo com as autoridades
competentes dos outros Estados-membros. Para este efeito,
os Estados-membros aplicardo as prescrigdes previstas no
anexo IV. :

Artigo 2°

Os Estados-membros atribuirdo ao fabricante ou ao seu
mandatdrio uma marca de homologa¢io CEE, conforme



N° L 103/6

]orﬁal Oficial das Comunidades Europeias

com o modelo estabelecido no apéndice 3 do anexo II, para
cada tipo de dispositivo antiprojecgdo que homologuem por
forga do artigo 1°

Os Estados-membros tomar3o todas as disposi¢des necessa-
rias para impedir a utilizagdo de marcas que possam criar
confusdes entre dispositivos antiprojecgdo cujo tipo tenha
sido homologado por forga do artigo 19 e outros dispositivos
antiprojecgio.

Artigo 3°

Os Estados-membros nio podem proibir a colocagio no
mercado de dispositivos antiprojec¢do por motivos relacio-
nados com a sua construcio e desempenho se estes ostenta-
rem a marca de homologagio CEE.

Contudo, esta disposi¢io nio impede que um Estado-mem-
bro tome essas medidas relativamente a dispositivos antipro-
jecgdo que ostentem a marca de homologagio CEE mas que,
de forma sistemiética, nio estejam conformes com o tipo
homologado.

Neste caso, o Estado-membro informar4 imediatamente os
outros Estados-membros e a Comissio das medidas toma-
das, especificando os motivos da sua decisdo. E igualmente
aplicével o disposto no artigo 5°

Os dispositivos antiprojecgdo sdo considerados ndo confor-
mes com o tipo homologado, nos termos do segundo
parigrafo, se ndo tiverem sido respeitadas as prescrigdes do
anexo II.

Artigo 4°

As autoridades competentes de cada Estado-membro envia-
rdo as autoridades competentes dos outros Estados-mem-
bros, no prazo de um més, uma cépia das fichas de
homologagio CEE estabelecidas para cada tipo de disposi-
tivo antiprojec¢do que homologuem ou recusem homolo-
gar.

-Artigo 5°

1.  Seas autoridades competentes do Estado-membro que
tiver procedido & homologa¢io CEE verificarem que quais-
quer dispositivos antiprojec¢io, acompanhados de um certi-
ficado de conformidade com um mesmo tipo, nio estio
conformes com o tipo que esse Estado homologou, tomario
as medidas necessérias para que seja de novo assegurada a
conformidade da produgio com o tipo homologado. As
autoridades competentes desse Estado avisardo as dos outros
Estados:-membros das medidas tomadas, que podem ir, se
necessario, até a revoga¢do da homologagdo CEE.

As referidas autoridades tomardo as mesmas disposi¢des se
forem informadas pelas autoridades competentes de outro
Estado-membro da existéncia de tal falta de conformida-

de.

2. As autoridades competentes dos Estados-membros
informar-se-i0 mutuamente, no prazo de um més, da
revoga¢io de uma homologa¢io CEE, por meio de uma
copia do certificado de homologagio, assinada e datada e
ostentando em letras grandes as palavras «<REVOGADA
HOMOLOGACAO CEE», bem como dos motivos que
justificam essa medida.

3.  Seo Estado-membro que tiver procedido a2 homologa-

‘¢do CEE contestar a falta de conformidade de que foi

informado, os Estados-membros interessados tentario resol-
ver a questdio. A Comissdao serd mantida informada. Se
necessdrio, a Comissio procederd as consultas adequadas
para resolver o problema. '

Artigo 6°

Qualquer decisdo de recusa ou revoga¢io de homologagio
CEE ou de proibigio de colocagio no mercado ou de
utiliza¢do, tomada por forga das disposi¢es adoptadas em
aplicagdo da presente directiva, serd fundamentada de forma
precisa. Ser4 notificada ao interessado, com a indicagdo das
vias de recurso previstas na legislacio em vigor nos Esta-
dos-membros e dos prazos em que esses recursos podem ser
interpostos.

Artigo 7°

Para efeitos do disposto na presente directiva, entende-se por
«veiculo» qualquer veiculo a motor da categoria N e
qualquer reboque da categoria O, de acordo com as
defini¢oes dessas categorias constantes do anexo I da Direc-
tiva 70/156/CEE.

Artigo 8°

Os Estados-membros nio podem recusar a recep¢io CEE
nem a recepgdo de 4mbito nacional, nem recusar ou proibir a
venda, o registo, a colocagio em circulagio ou a utilizagdo de
veiculos por motivos relacionados com os seus sistemas
antiprojecgdo, se estes forem instalados em conformidade
com o disposto no anexo III e se os dispositivos antiprojecgdo
com que esses veiculos estiverem -equipados ostentarem a
marca de homologa¢io CEE.

Artigo 9°

As alteragOes necessdrias para adaptar ao progresso técnico
as prescri¢des constantes dos anexos da presente directiva
serdo adoptadas pela Comissio em conformidade com
o procedimento previsto no artigo 13% da Directiva
70/156/CEE.

Artigo 10°

1.  Os Estados-membros pordo em vigor as disposi¢des
necessdrias para darem cumprimento 3 presente directiva
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antes de 10 Abril de 1992 e desse facto informario imedia-
tamente a Comissdo.

2.  OsEstados-membros comunicardo 2 Comissdo o texto
das principais disposi¢des de direito nacional que adoptarem
no dominio regulado pela presente directiva.

3. Quando os Estados-membros adoptarem as disposi-
¢coes referidas no n® 1, estas devem incluir uma referéncia 4
presente directiva ou fazerem-se acompanhar dessa referén-
cia quando forem publicadas oficialmente. Compete aos
Estados-membros decretar as modalidades dessa referén-
cia.

Artigo 11°

Os Estados-membros sio destinatdrios da presente
directiva.

Feito em Bruxelas, em 27 de Margo de 1991.

Pelo Conselho
O Presidente
R. GOEBBELS

LISTA DOS ANEXOS

Prescriges relativas & homologagdo CEE dos dispositivos antiprojecgdo

Apéndice 1: Ensaios dos dispositivos antiprojec¢do do tipo por absor¢io de energia

Apéndice 2: Ensaios dos dispositivos antiprojecgdo do tipo separador ar/4gua
Apéndice 3: Modelo de marca de homologagio CEE
Apéndice 4: Modelo de ficha de homologagio CEE

Prescrigdes relativas 4 recepgdo CEE de um tipo de veiculo no que se refere a instalagio dos

Anexo 2 ficha de recepgdo CEE de um modelo de veiculo no que respeita a

instalagdo dos sistemas antiprojec¢io

ANEXO I: Definigdes

ANEXO I

ANEXO III:
sistemas antiprojecgiao
Apéndice:

ANEXO IV: Conformidade da produgio

Cessagdo da produgio

FIGURAS: (1a9)



N° L 103/8

Jornal Oficial das Comunidades Europeias

23.4.91

ANEXOI

DEFINICOES

Para efeitos da presente directiva, aplicam-se as seguintes definigGes:

1.

10.

Sistema antiprojec¢do

Sistema destinado a reduzir a pulverizagdo da 4gua projectada para cima pelos pneumiticos do veiculo em
movimento. O sistema antiprojecgo é constituido, conforme o caso, por guarda-lamas, para-lamas e saias
exteriores equipados com um dispositivo antiprojecgio.

Guarda-lamas

Elemento rigido ou semi-rigido destinado a reter a 4gua, lama ou pedras projectadas pelos pneuméticos em
movimento e a dirigi-las para o solo. Os guarda-lamas podem, total ou parcialmente, fazer parte integrante
da carrogaria ou de outros elementos do veiculo como, por exemplo, a parte inferior da superficie de carga,
etc.

Para-lamas

Elemento flexivel fixado verticalmente por detras da roda, na parte inferior do quadro ou da superficie de
carga ou no guarda-lamas.

O péra-lamas serve também para reduzir o risco que representam os pequenos objectos, em especial pedras,
levantados do solo pelo pneumétlco em movimento e projectados para cima ou lateralmente em direcgio aos

_ outros utentes da estrada.

Dispositivo antiprojeccao
Parte do sistema antiprojecgio que pode consistir num

4.1. Separador ar/ égu‘a

Elemento que faz parte da saia exterior ¢/ou do péra-lamas e que deixa passar o ar, reduzmdo a0
mesmo tempo as projecgdes de égua pulverizada.

4.2. Absorvedor de energia

Elemento que faz parte do guarda-lamas e/ou do para-lamas e/ou da saia exterior e que absorve a
energia das projecgbes de dgua, reduzindo assim as projecgdes de dgua pulverizada.

Saia exterior

Elemento situado num plano aproximadamente vertical e paralelo ao plano longitudinal do veiculo. A saia
exterior pode fazer parte de um guarda-lamas ou da carrogaria do veiculo.

Rodas direccionais

Sdo rodas accionadas pelo dispositivo de direcgdo do veiculo.

Eixo auto-estabilizante

E um eixo que gira em torno de um ponto central, de modo a poder descrever um arco horizontal. Para efeitos
do disposto na presente directiva, um eixo auto-estabilizante do tipo «pivotante» é considerado um eixo
equipado de rodas direccionais e tratado como tal.

Rodas autodireccionais

Rodas nio accionadas pelo dispositivo de direcgio do veiculo que podem mudar de direc¢io com angulo ndo
superior a 20° devido ao atrito exercido pelo solo.

Eixo elevavel

Eixo que pode ser levantado da estrada durante a utilizagdo normal do veiculo.

Veiculo sem carga

Veiculo com carrogaria ou com um ou mais elementos representativos e, se for caso disso, com liquido de
arrefecimento, lubrificantes, combustivel, ferramentas, roda sobressalente e condutor com uma massa
avaliada em 75 quilogramas.
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Piso do pneumdtico

E a parte do pneumidtico que se encontra em contacto com a estrada e que serve para assegurar a
aderéncia. ) :

Tipo de dispositivo antiprojecgdo

Conjunto dos dispositivos que nio diferem entre si no que se refere s seguintes caracteristicas

principais:

— principio fisico adoptado para reduzir as projecgdes (absorgio de energia da 4gua, separagdo
ar/4gua),

— materiais,

— formae

— dimensdes (na medida em que possam influenciar o comportamento do material).
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ANEXO I

i’RESCRICOES RELATIVAS A HOMOLOGAGAO CEE DOS DISPOSITIVOS ANTIPROJECCAO

0.1.

1.1.

2.1.

2.2,

2.2.1.

2.2.2.

23.

3.0.

3.1

3.2,

3.3.

3.4.
3.4.1.

3.4.2.

3.4.3.

Especificagbes gerais

Os dispositivos antiprojecgdo devem ser construidos de modo a func¢ionarem correctamente aquando
de uma utilizagdo normal em estradas molhadas. Além disso, ndo devem ter vicios de construgio ou
defeitos de fabrico que prejudiquem o seu bom funcionamento.

Ensaios a efectuar

Os dispositivos antiprojec¢io, consoante o seu principio fisico de funcionamento, serao submetidos
20s ensaios pertinentes descritos nos apéndices 1 e 2, e devem respeitar os resultados exigidos indicados
no ponto 4 dos referidos apéndices.

Pedido de homologagio CEE

O pedido de homologagio CEE de um tipo de dispositivo antiprojec¢io deve ser apresentado pelo
fabricante ou pelo seu mandatirio.

Para cada tipo de dispositivo, o pedido serd acompanhado dos seguintes documentos em triplicado,
bem como das informages e materiais a seguir especificados:

Uma descrigdo técnica do dispositivo antiprojecgio que indique o seu principio fisico de funcionamento
e o ensaio a que deve ser submetido, os materiais utilizados, bem como um ou virios desenhos
suficientemente pormenorizados e a uma escala adequada para permitir a identificagio.

Quatro amostras: trés amostras para os ensaios e uma quarta a conservar pelo laboratério para
quaisquer verificagdes posteriores. O laboratdrio pode exigir mais amostras.

Inscrigoes

As amostras devem ostentar de forma indelével e legivel a marca de fabrico ou denominagio comercial e
a indicag¢io do tipo e ter uma zona de dimensio suficiente para a marca de homologag¢io CEE.

Homologagio CEE

Antes de proceder as operagbes para concessio da homologagio CEE, a autoridade competente deve
verificar se o fabricante est4 sujeito a sistemas eficazes de controlo da conformidade da produgio.

A homologagio CEE é concedida a um tipo de dispositivo antiprojec¢io se as amostras representativas
do tipo de dispositivo a homologar satisfizerem os ensaios pertinentes descritos nos apéndices
1 ou 2.

E atribuido um nimero de homologagio a qualquer tipo de dispositivo antiprojecgio. homologado
CEE.

Qualquer dispositivo antiprojecgido conforme com um tipo homologado em aplicagio da presente

directiva deve ostentar uma marca de homologagao CEE. A marca de homologagio deve ser apostano

dispositivo de modo a que seja indelével e nitidamente legivel mesmo quando o dispositivo estiver
montado no veiculo.

A marca de homologagdo CEE, cujo modelo ¢ indicado no apéndice 3, é composta por:

Um rectingulo dentro do qual est4 colocada a letra «e» seguida do niimero ou do grupo de letras
distintivo do Estado-membro que concedeu a homologagdo CEE: 1 para a2 Alemanha, 2 para a Franga,
3 para a Itdlia, 4 para os Paises Baixos, 6 para a Bélgica, 9 para a Espanha, 11 para o Reino Unido, 13
para o Luxemburgo, 18 para a Dinamarca, 21 para Portugal, EL para a Grécia e IRL para a
Irlanda;

O niimero de homologagio CEE (correspondente ao numero indicado na ficha de homologagio cujo
modelo figura no apéndice 4) colocado na proximidade do rectangulo, quer por baixo da letra «e», quer
a esquerda ou a direita desta mesma letra. Os algarismos do niimero de homologagdo sio colocados do
mesmo lado da letra «e» e no mesmo sentido. E necessario evitar a utilizagio de algarismos romanos
nos numeros de homologagio, a fim de evitar quaisquer confusdes com outros simbolos;

A letra «A» ou «S», conforme o dispositivo for do tipo por absor¢io de energia (A) ou do tipo separador
ar/4gua (S), colocada em qualquer posigio por cima e perto do rectingulo.
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Apéndice 1
Ensaios dos dispositivos antiprojecgdo do tipo por absorgio de energia

1. Principio

O objectivo deste ensaio é quantificar a capacidade de um dispositivo para reter a 4gua dirigida contrasi
por uma série de jactos. O aparelho de ensaio destina-se a reproduzir as condigdes em que o dispositivo
vai funcionar quando montado no veiculo, no que diz respeito ao volume e velocidade da dgua
levantada do solo pelo piso do pneumatico.

2, Equipamento

O aparelho de ensaio estd representado na figura 8. Os ensaios devem ser realizados em ambiente sem
correntes de ar.

3. Procedimento

3.1. Fixar uma amostra de 500 ( + 0/ — 5) milimetros de largura e 750 milimetros de altura do material a
ensaiar, na estrutura vertical do equipamento de ensaio, certificando-se de que a amostra fica bem
dentro dos limites do colector e de que nenhum obstaculo possa deflectir a 4gua, quer antes quer depois
do seu impacte.

3.2, Regular o caudal de 4gua para 0,675 (+ 0,01) /s e dirigir pelo menos 90 | para a amostra a partir de
uma distincia horizontal de 500 (+ 2) milimetros (figura 8). .

3.3. Deixar a 4guar escorrer da amostra para o colector e calcular a diferenga (em percentagem) entre a
quantidade de agua recolhida e a quantidade de 4gua projectada.

3.4. Repetir o ensaio cinco vezes e calcular a percentagem média da quantidade de 4dgua recolhida.
4, Resultados
4.1. A média da percentagem de dgua recolhida calculada no final de cinco ensaios nio deve ser inferior a

70% do volume de 4gua projectado sobre o dispositivo.

4.2. Se as percentagens mais elevada e mais baixa de 4gua recolhida variarem em relagdo i percentagem
média mais do que 5%, o ensaio ndo serd valido e terd de ser repetido.
Se no segundo ensaio voltar a acontecer o mesmo e se o valor inferior nio satisfizer as prescri¢des do

ponto 4.1, sera recusada a homologagio.

4.3. Se a posigdo vertical do dispositivo influenciar os resultados obtidos, o procedimento descrito nos
pontos 3.1 e 3.4 deve ser repetido nas posigdes que ddo lugar 2 maior e 4 menor percentagem de 4gua
recolhida; continuam a ser aplicaveis as prescri¢oes do ponto 4.2.

A prescrigdo do ponto 4.1 contunua a ser aplicavel para indicar os resultados de cada ensaio.



23.4.91

N° L 103/12 Jornal Oficial das Comunidades Europeias
Apéndice 2
Ensaios dos dispositivos antiprojecgdo do tipo separador ar/agua

1. Principio
O objectivo deste ensaio é determinar a eficicia de um material poroso destinado a reter a 4gua com que
foi aspergido mediante um pulverizador de pressdo ar/4gua.

O equipamento utilizado para o ensaio deve reproduzir as condigbes as quais seria submetido o
material, quanto ao volume e a velocidade das pro,ecgoes de 4gua produzidas pelos pneumaticos, se
estivesse fixado num veiculo.

2. Equipamento

2.1 O aparelho de ensaio encontra-se representado na figura 9.

3. Procedimento

3.1. Fixar verticalmente uma amostra de 305 x 100 milimetros no equipamento de ensaio; assegurar-se de
que nio existe espago vazio entre a amostra e a placa superior curva e de que o tabuleiro se encontrano
seu lugar. Encher o reservatério do pulverizador exactamente com um litro de 4gua e colocéi-lo tal
como indicado no diagrama.

3.2. O pulverizador deve ser regulado do seguinte modo:
pressdo {pressdo no pulverizador): 5 bar + 10%/-0%,
caudal: 1 litro/minuto + 5 segundos,
pulverizagio: circular, com cerca de 50 milimetros de didmetro a 200 milimetros da amostra, agulha
de 5 milimetros de didmetro.

33 Pulverizar até que nZo haja mais nebulizagdo de 4gua e tomar nota do tempo decorrido. Deixar a 4gua
escorrer da amostra para o tabuleiro durante sessenta segundos e medir o volume de 4gua recolhida.
Medir a quantidade de 4gua que reste eventualmente no reservatério do pulverizador. Calcular a
percentagem do volume de 4gua recolhida em relagdo ao volume de 4gua pulverizada.

3.4. Repetir o ensaio cinco vezes e calcular a percentagem média da quantidade de 4gua recolhida. Antes de
cada ensaio, assegurar-se de que o tabuleiro, o reservatério do pulverizador e o recipiente de medida
estdo secos.

3.5. Durante o ensaio, a temperatura ambiente deve ser de 21° (+/-3°) C.

4. Resultados

4.1. A média da percentagem de 4gua recolhida calculada no final de cinco ensaios ndo deve ser inferior a
85 % do volume de 4gua projectado sobre o dispositivo.

4.2, Se as percentagens mais elevada e mais baixa de 4gua recolhida variarem em relagio 4 percentagem
média mais do que 5 %, o ensaio ndo serd vilido e ter4 de ser repetido.

Se no segundo ensaio voltar a acontecer 0 mesmo e se o valor inferior ndo satisfizer as prescru;oes do
ponto 4.1, serd recusada a homologagio.

4.3. Se a posigdo vertical do dispositivo influenciar os resultados obtidos, o procedimento descrito nos

pontos 3.1 e 3.4 deve ser repetido nas posigées que dio lugar A maior e & menor percentagem de 4gua
recolhida; continuam a ser aplicéveis as prescri¢des do ponto 4.2.

A prescrigio do ponto 4.1 continua a ser aplicivel para indicar os resultados de cada ensaio.



23.4.91

Jornal Oficial das Comunidades Europeias N°¢ L 103/13-

Apéndice 3

Modelo de marca de homologagdo CEE -

az212 mm
2
3
2 2a
3 3

e s —

148

O dispositivo antiprojecgdo que ostenta a marca de homologagdo CEE acima representada é um dispositivo do tipo
por absorgio de energia (A), homologado em Espanha (e 9) com o nimero 148.

Os numeros utilizados neste exemplo sio-no apenas a titulo indicativo.
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Apéndice 4

MODELO DE FICHA DE HOMOLOGAGAO CEE

[Formato maximo: A4 (210 x 297 mm)]

Denominagioe da autoridade
administrativa

Comunicagio relativa 3 homologagdo CEE, a recusa, 4 revogagdo ou a extensio da homologagdo CEE de um tipo

de dispositivo antiprojec¢do

Numero de homologagdo CEE: ..........ccoveeneee. NUMETO e EXLENSAO: ...iovveeeeeeeoeeeeemmeeeereseeemeesessesmeeresmessenrene

10.

11.

12.
13.
14.
15.

16.

Marca de fabrico ou denominagio comercial do diSPOSIIVO: ........cc.eovveeererriereeeirerieeeeesioe s

Tipo e denominagio comercial do diSPOSIEIVO: .......iceuiveeeeiciiririceer ettt st ten e ssesessannes

Principio de funcionamento do dispositivo: por absor¢do de energia/separador ar/dgua (*): ......ccocueeeeee.
Nome € enderego do faDIICANIE: ..ottt st s st snes

Nome e enderego do. seu eventual mandatario: ... seeicsioseenns e nees

Caracteristicas dos dispositivos antiprojec¢io [descri¢io sumdria, marca de fabrico ou denominagio,
ndmerofs)]: .......... e ereteteteeteeiteatesetesseesieseseitessersesestesentessistarestebeesersetres et et ertatenseneeteshensentens

Data em que o dispositivo foi apresentado para homologagdo CEE: ..........ccoooicnnnennnrimmnccenascnsenaen.

Servigo técnico encarregado dos ensaios de homologagio CEE: ............ Cvtsssseseesee st semmnesesessseessessssses s

Assinatura: .......... eeteteseateseteaceteates et et aaes et e e e s e ae e e A ent e Ne s e e s ereeababeA b neaeeas oA sR e e aeresheebena e b et e berseaere shenrebeens

Vio apensos os documentos que constituem a ficha de homologagao e a sua lista, arquivados pela autoridade
competente que concedeu a homologagio; a pedido, podem ser obtidas c6pias de toda ou de parte desta
documentagio. . :

ODSEIVAGCHES EVENTUAIS: ....euevecerisereceecererermsinreressrssisssssessssssssssssssessssssssssssansasssssssssassassnessssssssessesssessssssssssssossssossessssens

(*) Riscar o que ndo interessa.
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ANEXO I

PRESCRICOES RELATIVAS A RECEPCAO CEE DE UM TIPO DE VEICULO NO QUE SE REFERE A

0.1.

0.2.

1.1,

1.2,

1.2.1.

1.3.

3.1.

3.2,

4.1.

4.2,

INSTALACAO DOS SISTEMAS ANTIPROJECGAO

AMBITO DE APLICAGAO

Qualquer veiculo da categoria N, cuja massa méxima exceda 7,5 toneladas e das categorias N3, 0; € 04
deve ser construido e/ou equipado com sistemas antiprojecgdo de modo a satisfazer as prescrigdes a
seguir indicadas.

As exigéncias acima contidas relativas aos dispositivos antiprojec¢do definidos no ponto 4 do anexo I
nio sio obrigtdrias para os veiculos quadro-cabina, para os veiculos sem carrogaria, para os veiculos
«fora de estrada» tal como definidos na Directiva 70/156/CEE, nem para os veiculos em que a
presenga de dispositivos antiprojec¢io é incompativel com a sua utilizagio. Todavia, estes dispositivos
quando montados nestes veiculos deverdo satisfazer as prescrigdes da presente directiva,

PEDIDO DE RECEPCAO CEE

O pedido de recepgio CEE de um modelo de veiculo, no que diz respeito 2 instalagdo do seu sistema
antiprojecgio, deve ser apresentado pelo fabricante do veiculo ou pelo seu mandatirio.

Deve ser acompanhado dos seguintes documentos, em triplicado, e das informagdes a seguir
indicadas:

Descrigdo técnica do sistema antiprojec¢@o e um ou mais desenhos numa escala apropriada
suficientemente pormenorizados para permitir a identificagdo.

Deve ser apresentado ao servigo técnico encarregado dos ensaios de recepgdo um veiculo representativo
do modelo de veiculo a recepcionar, equipado do seu sistema antiprojecgio.

RECEPGAO CEE

A ficha de recepgio CEE sera anexada uma ficha, em conformidade com o modelo que consta do -
apéndice. :

PRESCRICOES GERAIS
Eixos

Eixos elevaveis

Se um veiculo estiver equipado com um ou virios eixos que possam ser levantados, o sistemna
antiprojecgdo deve cobrir todas as rodas quando o eixo estiver em baixo e as rodas em contacto com a
estrada quando o eixo estiver levantado. : )

Eixos auto-estabilizantes

Se um veiculo estiver equipado com um eixo aute-estabilizante, o sistema antiprojecgio deve satisfazer
as condigdes aplicdveis aos eixos equipados com rodas nio direccionais se estiver montado na parte
pivotante. Se nio estiver nessa parte, deve satisfazer as condigdes aplicéveis aos eixos equipados com
rodas direccionais. :

Posigio da saia exterior

No caso de rodas nio direccionais, a distdncia «c» entre o plano longitudinal tangente ao flanco externo
do pneumitico excluindo qualquer dilatagio do pneumatico junto do solo e a aresta interna da saia ndo
deve exceder 75 milimetros, a ndo ser que o raio da aresta interna da saia tal como definido nos pontos
7.2, 8.2 e 9.2 ndo seja superior a 1,0 R, caso em que ndo deve exceder 100 milimetros (figura 1).

No caso de rodas direccionais € autodireccionais, a distincia «c» ndo deve exceder 100 milime-
tros.

N° L 103/15
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5. Estado do veiculo
Para verificagio das disposi¢des da presente directiva, o veiculo deve encontrar-se nas seguintes
condigdes:

a) Deve estar sem carga e com as rodas na posigio direita;
b) No caso dos semi-reboques, as superficies de carga devem estar horizontais;
c) Os pneumiticos devem estar cheios a sua pressio normal.

6. Sistema antiprojec¢io
6.1. Os sistemas antiprojecgdo devem satisfazer as especificagdes que constam dos pontos 7 ou 9.
. 6.2, Os sistemas antiprojecgio das rodas nio direccionais ou autodireccionais, covertos pela base da

carrogaria ou pela parte inferior da superficie de carga, devem satisfazer quer as especificagbes que
constam dos pontos 7 ou 9, quer as especificagdes que constam do ponto 8.

PRESCRIGCOES ESPECIAIS

7. Prescrigdes relativas aos sistemas antiprojecgdo por absor¢io de energia para eixos equipados com
rodas direccionais ou autodireccionais ou ndo direccionais

7.1, - Guarda-lamas

7.1.1. Os guarda-lamas devem cobrir a zona imediatamente acima, 2 frente e atrds do pneumaitico ou
pneumdticos bem como estes ultimos, da seguinte maneira:

a) No caso de um eixo tnico ou de eixos multiplos, em que a distancia «d» (figura 4) entre os
pneumaticos montados em eixos adjacentes exceda 300 milimetros, a aresta anterior C (figura 2)
deve prolongar-se para a frente até atingir uma linha O — Z que faga um ingulo 8 com a horizontal,
no miximo igual a 30°, para eixos equipados com rodas direccionais, ou a 20°, para eixos
equipados com rodas ndo direccionais.

A aresta posterior (figura 2) deve prolongar-se para baixo, de modo a nio ficar mais do que 100
milimetros acima de uma linha horizontal que passa pelo centro da roda.

b) No caso de eixos muiltiplos em que a distincia «d» entre os pneumiticos montados em eixos
adjacentes ndo exceda 300 milimetros, o guarda-lamas deve ser conforme o indicado na figura
4a).

¢) O guarda-lamas deve ter uma largura total «g» (figura 1) pelo menos suficiente para cobrir toda a
largura do pneumético «b» ou toda a largura dos dois pneumaticos «t» no caso de rodas duplas,
tendo em conta os extremos do conjunto pneumdtico/roda especificados pelo fabricante. As
dimensdes «b» e «t» devem ser medidas 3 altura do cubo, excluindo quaisquer marcas, nervuras,
bandas de protecgio, etc., existentes no flanco dos pneuméticos.

7.1.2. O lado frontal da parte traseira do guarda-lamas deve estar equipado com um dispositivo antiprojecgdo
conforme com as especificagbes do apéndice 1 do anexo II. Esse dispositivo deve cobrir o interior do
guarda-lamas até uma altura determinada por uma linha recta que parte do centro da roda e forma um

angulo de pelo menos 30° com a horizontal (figura 3). ’
7.1.3. Se os guarda-lamas forem constituidos por vdrios elementos, estes, quando montados, nio devem

apresentar nenhuma abertura que permita a passagem de projecgdes quando o veiculo se encontre em

movimento.
7.2. Saias exteriores
7.2.1. No caso de eixos tnicos, ou de eixos miltiplos em que a distincia «d» entre os pneumdticos de eixos

adjacentes exceda 300 milimetros, a aresta inferior da saia exterior ndo deve estar situada para além das
seguintes distincias e raios, medidos a partir do centro da roda (figura 2).
a) Eixos equipados com rodas direccionais ou autodireccionais:

A partir da aresta anterior (para a parte da frente do veiculo)
(ponto C a 30°) Rv € 1,5R;

até % aresta posterior (para a retaguarda do veiculo)
(ponto A a 100 milimetros)
b) Eixos equipados com rodas nio direccionais:
A partir da aresta anterior (ponto C a 20°) Rv < 1,25 R.
até A aresta posterior (ponto A a 100 milimetros)

em que R ¢ o raio do pneumitico montado no veiculo e Rv a distincia radial a que se situa a aresta
inferior da saia exterior.
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7.2.2. No caso de eixos mutltiplos em que a distincia «d» entre os pneumaticos adjacentes ndo exceda 300
milimetros, as saias exteriores localizadas nos espagos interaxiais devem estar colocadas as distancias
estabelecidas no ponto 7.2.1 e devem prolongar-se para baixo de modo a ndo ficarem mais do que 150
milimetros acima de uma linha horizontal que passa pelo centro das rodas, ou de modo a que a distancia
horizontal entre as suas extremidades inferiores nio exceda 60 milimetros {figura 4a)].

7.2.3. A altura da saia exterior atras de uma linha vertical que passa pelo centro da roda ndo deve ser inferior a
45 milimetros. A altura das saias pode ser gradualmente reduzida A frente dessa linha.

7.2.4. Nas saias exteriores ou entre as saias exteriores e as outras partes do guarda-lamas nio deve existir
nenhuma abertura que permita a passagem de projecgdes quando o veiculo se encontre em
movimento.

7.3. Para-lamas

7.3.1. A largura do péra-lamas deve satisfazer a condig3o relativa & dimensdo «q» estabelecida na alinea c) do

ponto 7.1.1, excepto quando o para-lamas estiver dentro do guarda-lamas, caso em que deve ser pelo
menos igual 4 largura do piso do pneumitico.

7.3.2. O péra-lamas deve estar situado num plano aproximadamente vertical.

. 7.3.3. A altura méxima da aresta inferior nio deve exceder 200 milimetros (figura 3).

Esta distincia é aumentada para 300 milimetrospara o eixo mais recuado sempre que a distincia radial
da aresta inferior da saia exterior Rv, ndo ultrapassar as dimensdes do raio dos pneumaiticos montados
nas rodas desse eixo.

7.3.4. O péra-lamas n3o deve estar a mais de 300 milimetros da aresta posterlor extrema do pneumétlco,
medidos horizontalmente.

7.3.5. No caso de eixos miiltiplos em que a distancia «d» entre os pneumaticos de eixos adjacentes seja inferior
a 250 milimetros, apenas o trem de rodas traseiro deve ser equipado com p4ra-lamas. Deve haver um
péara-lamas atras de cada roda quando a distincia «d» entre os pneumadticos de eixos adjacentes for,
superior ou igual a 250 milimetros [figura 4b].

7.3.6. Os péra-lamas ndo devem inflectir mais do que 100 milimetros para trds quando submetidos a uma
for¢a de 3 N por 100 milimetros de largura do para-lamas, aplicada a uma distancia de S0 milimetros
acima da aresta inferior do para-lamas.

7.3.7. Toda a superficie frontal da parte do pira-lamas que satisfaga as dimensdes minimas exigidas deve ser
dotada de um dispositivo antiprojecgdo em conformidade com as especificagdes que constam do ane-
xo 11, apéndice A.

’

7.3.8. Entre a aresta inferior traseira do guarda-lamas e o pdra-lamas nio deve existir nenhuma abertura que
. permita a passagem de projecgoes.

7.3.9. Se o dispositivo antiprojecgio satisfizer as especificagdes relativas aos pira-lamas (ponto 7.3), nio é
necessdrio um pdra-lamas adicional.

8. Prescrigﬁes aplicaveis aos sistemas antiprojecgio munidos de dispositivos antiprojecgio por absorgio
de energia para os eixos equipados com rodas ndo direccionais ou autodireccionais (ver ponto
6.2)

8.1. Guarda-lamas

8.1.1. Os guarda-lamas devem cobrir a zona imediatamente superior dos pneumaiticos. As extremidades

dianteira e traseira devem prolongar-se pelo menos até ao plano horizontal tangente 2 aresta superior
dos pneumdticos (figura 5). No entanto, a extremidade traseira pode ser substituida pelo para-lamas;
nesté caso, este ultimo deve prolongar-se até a parte superior do guarda-lamas (ou do elemento
equlvalente)

8.1.2. Toda a parte interna traseira do guarda-lamas deve ser instalada com um dispositivo antiprojecgio
conforme com as prescrigdes do apéndice 1 do anexo II.

8.2, Saias exteriores

8.2.1. No caso de eixos tinicos ou de eixos miltiplos em que a distincia entre os pneumiticos adjacentes seja
superior ou igual a 250 mm, a saia exterior deve cobrir a superficie limitada horizontalmente pela parte
baixa da parte superior do guarda-lamas e por uma recta tangente ao bordo superior dos pneuméticos e
verticalmente pela tangente & parte da frente do ou dos pneumiticos e do guarda-lamas ou do

para-lamas situado por detras das rodas (figura 5b).

No caso de eixos multiplos, deve ser colocada uma saia exterior em cada roda.

8.2.2. Entre a saia exterior e a parte inferior do guarda-lamas ndo deve existir nenhuma abertura que permita
a passagem de projecgdes.



N° L 103/18 Jornal Oficial das Comunidades Europeias 23.4.91

8.2.3. Quando os pira-lamas nio estiverem instalados por detras de cada roda (ver ponto 7.3.5), a saia
exterior deve cobrir ininterruptamente a distincia desde a aresta exterior do para-lamas até ao plano
vertical tangente ao pneumdtico do primeiro eixo no seu ponto mais avangado [figura Sa)].

8.2.4. Toda a superficie interna da saia exterior, cuja altura ndo deve ser inferior a 100 milimetros, deve estar
equipada com um dispositivo antiprojecgdo por absorgio de energia conforme com as prescri¢des do
anexo II.

8.3. Para-lamas

Os para-lamas devem prolongar-se até 4 parte inferior do guarda-lamas e estar conformes com as
prescrigdes dos pontos 7.3.1 2 7.3.9.

9. Prescrigbes aplicdveis aos sistemas antiprojec¢io munidos de dispositivos antiprojecgio separadores
ar/4gua para os eixos com rodas direccionais ou autodireccionais ou ndo direccionais

9.1. Guarda-lamas

9.1.1. Os guarda-lamas devem estar conformes com as prescrigdes da alinea c) do ponto 7.1.1.

9.1.2. Os guarda-lamas para eixos tinicos ou eixos multiplos em que a dist4ncia entre os pneumdticos de eixos
adjacentes exceda 300 milimetros devem também estar conformes com as prescri¢des da alinea a) do
ponto 7.1.1.

9.1.3. No caso de eixos multiplos em que a distancia entre os pneumaticos de eixos adjacentes ndo exceda
300 milimetros, os guarda-lamas devem igualmente estar conformes com o modelo apresentado na
figura 7.

9.2. Saias exteriores

8.2.1. As arestas inferiores das saias exteriores devem ser dotadas de dispositivos antiprojecgao separadores

ar/4gua conformes com as prescri¢des do anexo II.

9.2.2. No caso de eixos tinicos ou de eixos multiplos em que a distincia entre os pneumdticos de eixos
adjacentes exceda 300 milimetros, a aresta inferior do dispositivo antiprojecgdo montado na saia
exterior deve ter as seguintes dimensdes e raios miximos, a contar do centro da roda (figuras 6 e

7):
a) Eixos equipados com rodas direccionais ou autodireccionais:

desde a aresta anterior (para a parte da frente do veiculo)
(ponto C a 30°)

. até A aresta posterior (bara a retaguarda do veiculo) (ponto A a 100 mm)

Rv < 1,05R;

b) Eixos equipados com rodas nio direccionais:

desde a aresta anterior (ponto C a 20°) Rv < 1,00R
até A aresta posterior (ponto A a 100 mm)

em que R é o raio do pneumadtico montado no veiculo, e Rv a distincia radial da extremidade inferior da
saia exterior ao centro da roda.

9.2.3. No caso-de eixos muiltiplos em que a distincia entre os pneumadticos de eixos adjacentes ndo exceda 300
milimetros, as saias exteriores localizadas nos espagos interaxiais devem seguir o percurso especificado
no ponto 9.1.3 e devem prolongar-se para baixo de modo a ndo ficarem mais de 100 milimetros acima
de uma recta horizontal que passa pelos centros das rodas (ver figura 7).

9.2.4. A altura da saia exterior atras de uma linha vertical que passa pelo centro da roda ndo deve ser inferior a
45 mm. Essa altura pode ser gradualmente reduzida 4 frente desta linha.

9.2.5. Nas saias exteriores ou entre as saias exteriores e os guarda-lamas nio deve existir qualquer abertura
que permita a passagem de projecgdes:.

9.3. Para-lamas

9.3.1. Os para-lamas devem ser:
a) Conformes com o ponto 7.3 (figura 3) ou
b) Conformes com os pontos 7.3.1, 7.3.2, 7.3.5, 7.3.8 e 9.3.2 (figura 6).

9.3.2. Nos para-lamas referidos na alinea b) do ponto 9.3.1, devem ser montados dispositivos antiprojec¢io
que satisfacam as especificagdes do anexo II, apéndice 2, pelo menos ao longo de toda a aresta.
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9.3.2.1. A aresta inferior do dispositivo antiprojec¢do nio deve estar a mais de 200 milimetros.
9.3.2.2. O dispositivo antiprojec¢io deve ter uma altura de, pelo menos, 100 milimetros.

9.3.2.3. O-péra-lamas referido na alinea b) do ponto 9.3.1, com exclusio da parte inferior que inclui -0
dispositivo antiprojecgio, nio deve inflectir mais do que 100 mm para tris quando submetido a uma
for¢a de 3 N por cada 100 milimetros de largura do para-lamas, medida na intersecgdo do para-lamas
com o dispositivo antiprojec¢io na sua posigio de funcionamento, aplicada a uma distincia de
50 milimetros acima da aresta inferior do péara-lamas.

9.3.3. O péra-lamas nio deve estar a mais de 200 milimetros da aresta posterior extrema do pneumatico,
medidos horizontalmente.
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Apéndice

MODELO

(Formato méximo: A4 (210 mm x 297 mm)

ANEXO A FICHA DE RECEPCAO CEE DE UM MODELO DE VEICULO NO QUE RESPEITA A

lNSTALACAO DOS SISTEMAS ANT IPROJECCAO

(N ° 2 do artigo 4° e artigo 10° da Directiva 70/156/CEE do Conselbo, de 6 de Fevereiro de 1970, relativa &

aproximagdo das legislacbes dos Estados-membros respeitantes

a

recepgdo dos veiculos a motor e seus

reboques)
Denominagio da
e. . e
autoridade administrativa
Nimero de homologagao CEE: ................ R NuUmero de eXtensd0: ....ovcecveriverrrererienierienmerssensesenenrennes
1. Marca de fabrico ou comercial do VeiCulo: ...t e
2. Modelo e designagio comercial do VEICUIO: .....coiviimiiiiiiiiii s
3. Meios de identificagio do modelo, se indicado no veiculo: .............ccovrriennn
3.1. Localizagdo da MAarcagior ...ttt bbb s a8 s
4, Categoria dO VEICULO: ..ottt bR e
5. Nome e enderego do fabricante: .......... O
6. Nome e endereco do seu eventual Mandatario: ...........cocoiecininicincmriorireceieie e
7. Caracteristicas dos sistemas antiprojecgio (descri¢do resumida, marca de fabrico ou comercial e nimeros da

10.
11.
12.

13.
14,
15.
16.
17.

18.

homologagdo dos dispositivos antiprojecgdo utilizados): .......ccccooceiereiiimiinnsinnicccccne s

Data em que o veiculo foi apresentado para recep¢io CEE: ..................... SOOI OOON
Servigo técnico encarregado dos ensaios de recepgdo CEE: ..., oo

Data do relatério emitido POI €SS€ SEIVIGO: .......cciviiuiiiiiireniiniiniine ettt bbbttt enas
Numero do relatério emitidO POT €SSE SEIVICO: .....eervrririirmerirecircnmtemsississ st bstssses s ssss e tssees

Razio(bes) para a eventual extensdo da homologac@o CEE: ..........ccocooimicnriccenecrcscne e

LOCal: oot st eveerereresroveteeereaseaeteseentasastete e setesneneenens

ASSINATULAL c.eoneeeeieeeeeeeeteeeeeteetessrer e eeesvesesssesseassssesssasetesssnessensesnssssssssrssssasbennenen eteeetevereearabeeeeteeaeerreraaaaeentetaens

Vio apensos os documentos que constituem a ficha de recepgio e a sua lista, arquivados pela autoridade
competente que concedeu a recep¢do; a pedido podem ser obtidas cépias de toda ou de parte desta
documentagdo.

ODSEIVAGOES EVEIMLUAIS: .vvvvvcrnriseorsseressaiissssssssssssossasesssssessrrsssesssstessetesseessasessenssessseseases s sisssesessersasinsssssasssssessas

(1) Riscar o que nio interessa.
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ANEXO IV

CONFORMIDADE DA PRODUCAO
CESSACAO DA PRODUCAO

1. Conformidade da produgio

1.1. Qualquer dispositivo antiprojec¢do que ostente a marca de homologagio CEE deve estar em
conformidade com o tipo homologado. A autoridade que concede a marca CEE deve manter uma
amostra que, juntamente com a ficha de homologacio CEE, pode ser utilizada para verificar se os
dispositivos comercializados que ostentam a marca de homologagio CEE satisfazem as condigbes
exigidas. o

1.2. Um tipo de dispositivo serd definido pelo modelo e documentos descritivos apresentados com o pedido
de homologagio CEE. Podem ser: considerados pertencentes ao mesmo tipo os dispositivos com
caracteristicas idénticas as da amostra do dispositivo e cujos outros componentes nio difiram dos da
amostra sendo por variantes que nio afectem as propriedades referidas no presente anexo.

1.3. O fabricante executar4 controlos de rotina para garantir a conformidade da produgio com o tipo
homologado.
Para este fim, o fabricante deve:
— quer dispor de um laboratdrio equipado que lhe permita executar os ensaios essenciais,
— quer mandar executar os ensaios de conformidade da produgdo por um laboratério auto-

rizado.

Os resultados dos controlos de conformidade da produgio devem ser mantidos & disposi¢do das
autoridades competentes durante, pelo menos, um ano.

1.4. A autoridade competente pode, além disso, proceder a controlos por amostragem.

1.5. A conformidade da produgio com o tipo de dispositivo homologado deve ser verificada nas condigdes e
de acordo com os métodos estabelecidos no anexo II.

Os fabricantes devem colocar 4 disposigdo das autoridades que concederam a homologagio, a pedido
dessas autoridades, dispositivos do tipo previamente homologado, para que possam ser realizados
ensajos ou controlos de conformidade.

1.6. Hé conformidade de produgio se, em dez amostras escolhidas aleatoriamente, nove estiverem
conformes com as prescri¢des que figuram no ponto 4 dos apéndices 1 e 2 do anexo II.

1.7. Se a condigio estabelecida no ponto 1.6 ndo for cumprida, deve examinar-se uma nova amostra de dez
unidades seleccionadas aleatoriamente.

A média de rodas as medigGes deve satisfazer as especificagdes que figuram no pornto 4 dos apéndices 1 e
2 ao anexo I e nenhuma medigio individual pode ser inferior a 95 % dessas especificagdes.

2. Cessagdo da produgio

Se o possuidor de uma homologagdo CEE cessar completamente a produgio, informar4 imediatamente
desse facto a autoridade competente.
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FIGURAS

Figura 1

Largura (q) do guarda-lamas (a) e posigao de saia lateral (j)

q(7.1.1¢) . a

 pe—— )
[ r 1

e — — —— —

— — o

e -

Nota: Os nimeros referem-se aos pontos correspondentes do anexo III..
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Figura 2

Dimensdes do guarda-lamas e da saia exterior

T

ya : - . "

e 45 mm min. (7.2.3)

Nota: 1. Os nimeros referem-se aos pontos correspondentes do anexo III.
2. T: extensio do guarda-lamas.

Figura 3

Posi¢io do guarda-lamas e do para-lamas

a
.

(7.1.2)

(7.3)

B 3
H 200 mm max.

Y

3‘00 mm max.

Nota: Os nimeros referem-se aos pontos correspondentes do anexo III.
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Figura 4

Guarda-lamas e saias exteriores para cixos equipados com rodas direccionais ou autodireccionais ou rodas niao
direccionais

T

a) Dimensdes dos guarda-lamas e das saias exteriores para eixos multiplos

Nota: 1. Os niimeros referem-se aos pontos correspondentes do anexo III.
2. T: extensdo do guarda-lamas.

// .

\ (7.3.5)

30°
min.

ol e 500
/ A 1}max.

. e
300 mm max.

(735> —4 .

|

b) Posi¢io dos dispositivos antiprotecgdo para eixos multiplos

Nota: Os niimeros referem-se aos pontos correspondentes do anexo HI.
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Figura §

Esquema de mstalagao de um sistema antiprojecgio munido de um dispositivo antiprojecgdo por abson;ao de
energia para eixos equipados com rodas ndo direccionais ou autodireccionais

(Anexo III, pontos 6.2 e 8)

100 mm min.

AR
N

I . : : : : 200 mm max.

=

; L

—l e ———— 300 mm max.

a) Eixos multiplos em que a distincia entre os pneuméticos ¢ inferior a 250 milimetros

pontos 8.1 ¢8.3)

100 mm min..

MY AR

N
AN T

300 mm max.

]

2 250 mm

-

b) Eixos simples ou eixos multiplos em que a distincia entre os pneumdticos ndo ¢ inferior a 250 milfme-
tros.
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Figura 6

Esquema de instalagio de um sistema antiprojecgio munido de um dispositivo antiprojecgdo separador ar/agua
para eixos equipados com rodas direccionais ou autodireccionais e nio direccionais

T

/ 45 mm min. (9.2.4)\

l 9.2.1) \ ‘

\
Ti00 mm e

100 mm min.
¥

{ 200 mm max.

200 mm max.
P

(9.3.2)

Nota: 1. Os niimeros referem-se aos pontos correspondentes do anexo III.
2. T: extensio do guarda-lamas.
Figura 7

Esquema de instalagio de um sistema antiprojecgio (gu:;rda-lamas, para-lamas, saias exteriores) para eixos
miltiplos em que a distincia entre os pneumdticos nio exceda 300 mm ’

T
/ 45 mm min. (9.2.4) ' \ /
/ 1 (9.2.1) . 45 mm min. (9.2.4)
' l . (9.2.1)
/ / \\\\100 mm max.
’ \\:: ~ k
0/ Vy & .
y 4 [ —

d < 300 mm

d > 250: para-lamas exigido

Nota: 1.. Os nimeros referem-se aos pontos correspondentes do anexo III.
2. T: extensido do guarda-lamas.
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Figura 8
Aparelhos de ensaio para dispositivos antiprojecgdo por absorgio de energia

: (Anexo II, apéndice 1)

F

/ 500 £ 2 N

NN
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XXX

. 750 mm

s .
5 300 [22,59 150 7‘_:/

‘ - A

'y /] ~ \Y

: o —< \[/ R

90° 4 1°
* / \ rnvanat + 1°
l 75
100 min., B 200 100 min.
23 T

>
/1'+
+
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+
\
- —+++
+
++
+
\
PR Q.

Nota: entrada de 4gua proveniente da bomba.

saida para o reservatério do colector.

colector com dimensdes internas de- 500 (+5/-0) mm (comprlmento) e 75 (+2/-0) mm
(largura).

tubo de paredes finas, de 54 mm de didmetro.

12 furos de 1,68 (+0,025/ —0) mm de diimetro, abertos radialmente

amostra de 500 ( +0/ —5) mm de largura a ensaiar.

A
B
C
D
E
F

Todas as dimensdes linerares estio expressas em milimetros.
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Figura 9

Aparelhos de ensaio para dispositivos antiprojecgdo separadores ar/gua

(Anexo II, apéndice 2)

pulverizador -

100 mm

amostra

litro — S

| colector J

amostra

B 1
- ,

305 mm 50“‘;“ R Rt [_lv
T 200 mm ] v

colector




